BOSCH

Climate 5100i

CL5100i W 25 HE|CL5100i W 35 HE | CL5100i 25 HE | CL5100i 35 HE

fi llmalampSpumppu KAYHOONIEEL. . . oottt e et e
sV Split-luftkonditionering Bruksanvisning for anvandare. . . .. .........ooiiii it

00000000000000

6721108347 (2025/03) DIV



BOSCH

Sisallysluettelo

Sisallysluettelo
1 Symbolien selitykset ja turvaohjeet ................ .... 29
1.1 Symbolien selitykset ...................o Ll 29
1.2 Yleisetturvallisuusohjeet.................... .... 30
1.3 Tietoatastd kayttdohjeesta .................. .... 30
2 Tuotteentiedot........coovvviiiiuiiiineniinnnnns cons 30
2.1 Vaatimustenmukaisuusvakuutus .............. .... 30
2.2 Tekniset tiedot, etakayttd. ................... .... 30
3 KAyt0.....cciiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeiieaeeeaeee aans 31
3.1 Yleiskuva sisdyksikosta ................ ... .. ... 31
3.2 Kauko-ohjain,yleiskuva. ..................... ... 31
3.3 Kauko-ohjaimenkayttd...................... .... 32
3.4 Liitettavyys ... oo 32
3.5 Paakadyttotavan asettaminen ................. .... 32
3.6 Ajastimenajanasetus..................oii. L. 32
3.7 Ensisijaiset kdyttoohjeet ............... ... ... 33
3.7.1 Suuntaustoiminnonasetus .................. .... 33
3.7.2  Nayton ja halytyssummerin valilld siirtyminen
(Mutemode) . ..o 33
3.7.3 Energiansaastotoiminto ................ ..., ... 33
3.7.4 Silentmode.......... .. 33
3.7.5 Wind avoid me (Epasuoran ilmavirtauksen
toiminto) ... 33
3.7.6  Turbojadhdytys/Turbolammitys............... .... 34
3.7.7 Jaatymisenesto (8 °C/12°C) ............... .... 34
3.7.8 Lapsilukkotoiminto............... ... ... .l 34
3.7.9 Tehonsdatd ............ocooiiiiiiiii ol 34
3.8 Muut toiminnot . ............. o 34
3.8.1 Lepokdyttd ... 34
3.8.2 Seuraaminua-toiminto (Followme) ........... .... 34
4  Hairionkorjaus .......ocvvieiiiiiieneiieineenes aens 35
4.1 Hairiét jailmoitukset (Self diagnosis function)... .... 35
4.2 Hairiotilmannayttéa ....................... ... 35
B YHAPItO...coiniii it iii ittt e ieaeee caa 36
5.1 Paristojenvaihto. ... oL 36
5.2 Kauko-ohjaimen ja laitteen puhdistus .......... .... 36
5.3 Puhdistailmansuodatin . .................... .... 36
5.4  Pidempikayttétauko. ................. .. ... ... 36
5.5  Kasikayttd ........... .. ...l Ll 36
6  Ympadristonsuojelu ja tuotteen havittaminen......... .... 37
7 Tietosuojaseloste ........coovveieneinnnenneneans cunn 37

Climate 5100i - 6721108347 (2025/03)

1 Symbolien selitykset ja turvaohjeet

1.1 Symbolien selitykset

Varoitukset

Lisdksi varoitusten huomiosanoilla korostetaan millaisia seurauksia
saattaa tulla ja kuinka vakavia ne saattavat olla, mikali vaaran torjumisen
kannalta valttamattomia toimenpiteita ei suoriteta.

Seuraavat huomiosanat on madritelty ja ne voivat esiintya tassa
asiakirjassa:

A vaara

VAARA tarkoittaa, etta vakavat tai hengenvaaralliset henkilévahingot
ovat mahdollisia.

A VAROITUS

VAROITUS tarkoittaa, ettd vakavat tai hengenvaaralliset
henkilévahingot ovat mahdollisia.

& HUOMIO

VARO tarkoittaa, ettd lievat ja keskivaikeat henkildvahingot ovat
mahdollisia.

HUOMAUTUS

HUOMIO tarkoittaa, ettd aineelliset vahingot ovat mahdollisia.

Tarkeit tiedot

]

Tarkeat tiedot ilman henkildvaaroja ja aineellisia vaaroja on merkitty
naytetylla info-symbolilla.

Varoitus helposti syttyvilta aineilta: Tassd tuotteessa
& kaytettava kylmaaine R32 on kaasua, jonka

osallistuminen paloon on erittin rajoitettua ja
myrkyllisyys vahaisempaa (A2L tai A2).

Kayta asennus- ja huoltotéiden yhteydessa
Taul. 22

suojakasineita.

Huoltotydt on annettava ammattilaisen tehtavaksi ja
huolto-ohjeita on noudatettava.

Huomio kayton yhteydessa kayttdohjeet.



Tuotteen tiedot

1.2  VYleiset turvallisuusohjeet

/\ Ohjeita kohderyhmiille

Tama kayttoohje on tarkoitettu ilmastointilaitteen

toiminnanharijoittajalle. Kaikkia laitteiston kannalta tarkeita ohjeita on

noudatettava. Ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa

aineellisia vahinkoja, loukkaantumisia tai jopa hengenvaaran.

» Tutustu kaikkien laitteiston osien kadyttdohjeeseen ennen kayttoa ja
sailyta kdyttoohjeet.

» Noudata turvallisuus- ja varoitusohjeita.

A\ Méiriystenmukainen kiytto
Sisdyksikko on suunniteltu rakennuksen sisapuolen asennuksin
liitannalla ulkoyksikkodn ja muihin jarjestelmakomponentteihin, esim.
saatolaitteisiin.
Ulkoyksikko on suunniteltu rakennuksen ulkopuolisiin asennuksiin
liitdnnalld yhteen tai useampaan sisayksikoon ja muihin
jarjestelmakomponentteihin, esim. saatélaitteisiin.
lImastointilaite on tarkoitettu vain ammatti-/yksityiskayttoon
ymparistossa, jossa lampatilanvaihtelut eivat aiheuta haittaa
ohjearvojen sisalla ihmisille, eldimille tai vaurioita materiaaleja.
lImastointilaite ei sovi toivotun ilmankosteuden tarkkaan ehdottomaan
sadtamiseen tai arvon yllapitamiseen.
Kaikenlainen muu kaytto ei ole maardysten mukaista. Laitteen asiaton
kaytto ja siita aiheutuvat vahingot eivat kuulu takuun piiriin.
Asennettavaksi erityisiin paikkoihin (maanalaiseen autohalliin,
tekniikkatiloihin, parvekkeelle tai toivotulle puoliavoimelle pinnalle):
» Huomaa ensin asennuspaikkaa koskevat vaatimukset, jotka loytyvat
teknisista dokumenteista.

A\ Kylmaaineen aiheuttamat yleiset vaarat

» Tamad laite on taytetty kylmaaineella. Kylmaaine voi muodostaa
myrkyllisia kaasuja joutuessaan kosketuksiin tulen kanssa.

» Anna valtuutetun yrityksen tarkastaa laitteisto saanndllisesti ja
huoltaa se tarvittaessa.

» Jos kylmaaineen epaillddn vuotavan ulos, tuuleta tila huolellisesti ja
ilmoita asiasta valtuutetulle yritykselle.

A\ Muutokset ja korjaukset

lImastointilaitteeseen tehdyt asiattomat muutokset voivat aiheuttaa

henkilévahinkoja ja/tai aineellisia vahinkoja.

» Anna kaikki ty6t valtuutetun yrityksen tehtavaksi.

> Ald tee muutoksia ulkoyksikkodn, sisdyksikkdon tai tai
ilmastointilaitteiston muihin osiin.

» Irrota ilmastointilaite aina ennen huoltot6ita verkkovirrasta.

/\ Ohjeita laitteiston kasittelyyn
lImastointolaitteen vaaranlainen kaytto voi olla haitaksi terveydelle.

> Al3 altista kehoa pidemmaksi aikaa suoraan ilmavirtaukselle.

» Varmista imevdisten, lasten, vanhempien henkildiden,
vuodepotilaiden tai vammaisten henkildiden kohdalla, etta
huoneldampétila on sopiva henkiléille.

> Ald koskaan vie esineitd laitteen sisdn, timi voi aiheuttaa
loukkaantumisen.

Laitteen vaaranlainen kdsittely voi aiheuttaa tehon heikkenemista ja jopa

loukkaantumisia tai vaurioittaa laitetta.

» Al tuki laitteiden ilmanimua tai -poistoa.

» Sulje ovet ja ikkunat kdyton aikana.

» Suojaa sisayksikko siten, ettei sen sisdan padse vetta.

» Tarkasta ulkoyksikon asennusteline sadnnéllisesti kulumien ja
pitavan kiinnityksen varalta.

» Ald kuormita ulkoyksikkda esim. esineiden tai henkildiden painolla.

» Pida sisayksikon tekninen tila mahdollisimman vapaana pélysta,
hoyryista ja kosteudesta.
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> Al kiytd laitteiden ldhelld helposti syttyvid kaasuja, esim.
suihkepulloista.

» Jos ilmastolaitteiden kohdalla jokin asia ei ole kunnossa (palaneen
karya, viallinen kaapeli), pysayta kaytto heti ja irrota laite
sahkoverkosta.

A\ Sihkélaitteiden turvallisuus kotitalouskiytossa ja muussa
vastaavassa kaytossa

Sahkélaitteiden aiheuttamien vaarojen valttamisessa patevat EN

60335-1:n mukaan seuraavat maaritykset:

“Tata laitetta voi kdyttda 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset seka
henkilét, joiden fyysiset, sensoriset tai mentaaliset kyvyt ovat
heikentyneita tai joilta puuttuu laitteen kayttamiseen vaadittava
kokemus ja tieto, jos he kayttavat laitetta valvonnan alaisena tai heita on
opastettu kayttdmaan laitetta turvallisesti ja he pystyvat ymmartamaan
laitteen kayton aiheuttamat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset eivat saa puhdistaa laitetta eivatka suorittaa kdyttajan huoltoa
ilman valvontaa.”

“Jos verkkokaapeli vaurioituu, valmistajan tai sen huoltopalvelun tai
vastaavasti koulutetun henkilon pitad vaihtaa se vaarojen valttamiseksi.”

1.3  Tietoa tastd kdyttoohjeesta
Kuvat on esitetty yhdessa tdman ohjeen lopussa. Tekstissa on linkkeja
kuviin.

Tuotteet voivat poiketa tassd ohjeessa esitetyista tuotteista aina mallin
mukaan.

2 Tuotteen tiedot

2.1  Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Taman tuotteen suunnittelu ja kdyttd noudattavat Eurooppalaisia
direktiiveja ja tdydentavia kansallisia vaatimuksia.

c E Tama liitetty CE-merkinta ilmaisee, ettd tuote noudattaa
kaikkia sovellettavia EU:n lakeja.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on
saatavilla seuraavasta Internet-osoitteesta: www.bosch-
homecomfort.fi.

2.2  Tekniset tiedot, etdkaytto

Jannitteensyotto Paristot 2 AAA
Signaalin ulottuvuus |8 m

Sallittu ympariston -5°C...60°C
lampétila

Taul. 23
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3 Kaytto

3.1  Yleiskuvasisdyksikosta
Kuvateksti 1:

[1]  Ylempi suojus

[2] Tilaa pienelle suodattimelle
[3] limansuodatin

[4] Nayton takasivu

[5] Manuaalisen kayton painike
[6] llmanohjauslevy

Sisdyksikon nadytto

]
)

0010033387-001

Lukuma Lampotilanaytto.

arad

= WLAN-yhteys!) aktiivinen.

an Naytetaan joidenkin toimintojen kohdalla, kun nima
kytketadn paalle. Nayttaa sisayksikon ollessa kytkettyna pois
paalta, etta paallekytkentaajastin on aktiivinen.

OF Naytetdan joidenkin toimintojen kohdalla, kun ndma
kytketaan pois paalta.

dF Automaattinen sulatus aktiivinen.

FP Pakkassuoja aktiivinen: Sisayksikko pitad huonelampétilaa
vahintadn arvossa 8 °C.

CL iClean toiminto.

Ex,Px, Hairiokoodi (“x“ vastaa jotakin numeroa).

Fx

1) Mahdollinen vain, jos IP-yhdyskaytava lisavarusteena.
Taul. 24 Nayton symbolit

3.2  Kauko-ohjain,yleiskuva

Kauko-ohjaimen painikkeet

@@

@@%

0010056296-001
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Kayttd

1 O Kytkin paalle/pois
P Kayttotavan valinta
©) Saastokayttd

2 = Valikko

Ok Valinnan vahvistus

C) Ajastimen asettaminen

A Lampétilan lisaaminen

Vv Lampétilan vahentaminen

P'S Puhaltimen kierrosnopeus

= Pysty-/vaakasuuntainen ilmanohjaus
& Superionisaattori

Turbo Turbokaytto
Silent Hiljainen kaytto
Lepo Lepokaytto

& Lapsilukko

Taul. 25 Kauko-ohjaimen painikkeet

Kauko-ohjaimen naytto

@7;@%@3@99;

Auto Cool Heat Dry Fan
3 QG @ ()
LGS
=’ '« Y=3°F

IR
an” © Yamm © Yamm o

- A e B B

I

< = = &

RN
O—| CREY=FRY
=

J
0010056294-001

ﬁw

1 (a} Kayttotapa: automaattinen kaytto
N Kayttotapa: jaahdytyskaytto
- Kayttotapa: lAmmityskéyttd
& Kayttdtapa: kuivauskayttd
P'S Kayttotapa: puhallinkaytto
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S

2 [ Asetuslampétila
N Ajastin PAALLA
G Ajastin POIS PAALTA
@ Signaalin lahetys
& Lapsilukko
(mm) Akkutaso
°C/°F/ Arvojen ndyttd: nayttaa asetuslampatilan,
%RH suhteellisen kosteuden prosentteina (%) ja
ajastimen.
- Hiljainen kaytté
As-===  Puhaltimen kierrosnopeus
(& Puhaltimen automaattikéyttd
) Puhaltimen turbokaytté
3 Os Pystysuora suuntaus - automaattinen
= Vaakasuora suuntaus - automaattinen
= lImavirran valttdminen
e Superionisaattori
@ Lepokayttd
<% iClean

& Seuraa minua

= LED-Naytto ja halytyssummeri paalla/pois

i) Tehonsaato

&) saastokaytto

= Kaukosaatimen ominaisuuksien naytto
Taul. 26 Kaukosdatimen ndytdn symbolit

3.3  Kauko-ohjaimen kaytto
Signaalin ulottuvuus on 8 m. Tiellad olevat kohteet tai tiettyjen
loistelamppujen kdytto samassa tilassa voi vaikuttaa signaalin siirtoon.
» Kohdista kauko-ohjain laitteen signaalin vastaanottoikkunaan ja
paina toivottua painiketta.
Laite piippaa, kun se ottaa signaalin vastaan.

HUOMAUTUS

Kauko-ohjaimen moitteeton kaytto voi hairiintya pysyvasti.
» Al altista kauko-ohjainta suoralle auringonvalolle.

» Al sdilyta kauko-ohjainta [mmittimen ldhell3.

» Suojaa kauko-ohjainta kosteudelta ja iskuilta.

3.4 Liitettavyys

WLANiin liittdminen edellyttaa IP-yhdyskaytavan (lisdvaruste)
asennusta.

3.5  Padkayttotavan asettaminen

Yksikon kytkenta paalle/pois paalta
» Paina painiketta () kytkeiksesi yksikén padlle tai pois:

Yksikko kdynnistyy asetetussa kayttGtavassa.
Asetukset voidaan valita myds, kun yksikko on kytkettyna pois paalta.
Yksikko tallentaa asetukset ja sailyttaa ne myds siina tapauksessa, etta
virta katkeaa.

[i]

Kun yksikkd on sammutettu, se jaa toimintavalmiustilaan. Alykas paalle/
pois paalta toiminto mahdollistaa automaattisen energiasaastokayton
toimintavalmiustilassa (1 W standby).
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Automaattinen kaytto

Automaattisessa kdytossa yksikko vaihtaa automaattisesti lammitys- ja
jaahdytystiloja halutun lampétilan yllapitamiseksi.

» Paina = -painiketta toistuvasti, kunnes ndytdssa nakyy (A} .

» Valitse haluttu limpétila - jaV -painikkeista.

]

Puhaltimen kierrosnopeutta ei voi sadtaa Auto -tilassa.

Jadhdytystila

» Paina ‘= -painiketta toistuvasti, kunnes naytossa nakyy = =.
» Valitse haluttu limpétila - jaV -painikkeista.

» Paina J -painiketta, kunnes haluttu ilman nopeus saavutetaan.

Puhallinkdytto
> Paina = -painiketta toistuvasti, kunnes naytdssa nikyy & .

» Paina J -painiketta, kunnes haluttu puhaltimen kierrosnopeus
saavutetaan.

i

Ldmpdtilaa ei voida saataa tai tarkastella puhallinkaytossa.

Kuivauskaytto
> Paina = -painiketta toistuvasti, kunnes naytdssa nakyy (3.

]

Puhaltimen kierrosnopeutta ei voi saataa tai tarkastella
kuivauskaytossa.

Lammitystila .

> Paina © -painiketta toistuvasti, kunnes naytossa nakyy -C-.

» Aseta haluttu lampatila /- ja V -painikkeista.

» Paina J -painiketta, kunnes haluttu puhaltimen kierrosnopeus
saavutetaan.

]

Jos ulkoilman lampétila on hyvin matala, ilmastointijarjestelman
lammitysteho ei valttamatta ole riittava. Suosittelemme muiden
|lammaonlahteiden kayttamista.

3.6  Ajastimen ajan asetus

ON- ja OFF-ajastin voidaan asettaa valilld 0 - 24 tuntia, ensimmaiset 10
tuntia 30 minuutin vélein, sen jalkeen 1 tunnin valein. Jos asetus on

0 tuntia, ajastintoiminto keskeytyy.

Ajastimen paillekytkentdajan asetus

» Paina painiketta (9 niin usein, ettd symboli g? ilmestyy naytolle.

» Paina painiketta A\ tai painiketta V toivotun ajan asettamiseksi.
Hetken paasta asetus otetaan kayttoon.

Ajastimen pdiltakytkentiajan asetus

» Paina painiketta (© niin usein, etta symboligg ilmestyy naytolle.

» Paina painiketta A\ tai painiketta V toivotun ajan asettamiseksi.
Hetken paasta asetus otetaan kayttoon.

Climate 5100i - 6721108347 (2025/03)
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Ajastimien keskeytys
» Valitse painikkeella (© vastaava ajastin.
» Aseta 0.0 tuntia.

Hetken paasta ajastin keskeytyy.

Ajastimen yhdistaminen

Molempien ajastimien saddét voidaan tehdd samanaikaisesti. Jokaisen
ajastimen voi ohjelmoida siten, etta toinen aktivoi sen.

» Tee padlle- ja paaltakytkentaajastimen asetukset.
Asetukset yhdistetdan automaattisesti.

Kellonaika Klo 13:00
Paallekytkentaajastimen asetukset 4,0 h
Paaltakytkentaajastimen asetukset | 8,5h
Paallekytkentaaika Klo 17:00
Paaltakytkentaaika Klo 21:30
Taul. 27 Esimerkki

]

Paalle- ja paaltakytkenta-ajastimia ei voi ohjelmoida siten, etta ne
toimisivat ei lampatiloilla tai asetuksilla.

3.7 Ensisijaiset kiayttoohjeet

3.7.1 Suuntaustoiminnon asetus —

HUOMAUTUS

Mikali saleikkd pysyy pitkdan alimmassa asennossa jaahdytyskayton
aikana, kondenssivetta saattaa syntyd. Saleikdn saataminen kasin voi
johtaa hairidihin.

» Kayta ainoastaan kauko-ohjainta saleikdn saatamiseksi.

Suuntaustoiminto voidaan aktivoida pysty- tai vaakasuuntaisessa
asennossa (= 2).

Automaattinen pystysuuntainen suuntauskayttd(ylos/alas)
> Paina 7 -painiketta.

Kauko-ohjaimen nayttoon ilmestyy symboli D,\s.
Automaattisen pystysuuntaisen suuntauskaytdn peruminen:
» Paina uudelleen %\\-painiketta.

Sileikdn kdantaminen manuaalisesti (ylos/alas)

> Paina 4 -painiketta toistuvasti, kunnes haluttu asento on
saavutettu.

Asetus vaihtuu seuraavassa jarjestyksessa:

D=—)D_—)DN—)D\—)D\ —)DI -> 0O-

[\ N

Automaattinen vaakasuuntainen suuntauskaytto (vasemmalle/

oikealle)

> Paina 4 -painiketta ja pida sitd painettuna 2 sekunnin ajan
ottaaksesi automaattisen vaakasuuntaisen suuntaamisen kayttoon.
Kauko-ohjaimen nayttddn ilmestyy symboli 53.

Automaattisen vaakasuuntaisen suuntaamisen peruminen:

> Painauudelleen 4 -painiketta ja pida sitd painettuna kahden
sekunnin ajan.

]

Kun kytket yksikon paalle, saleikon asento palautuu automaattisesti
aiempaan kulmaansa.

Climate 5100i - 6721108347 (2025/03)
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3.7.2 Néyton ja hdlytyssummerin vililld siirtyminen (Mute
mode) ~%

Sisdyksikon ndyton ja halytyssummerin paalle tai pois paalta

kytkemiseksi toimi seuraavasti:

» Paina = -painiketta toistuvasti tai /A, V -painikkeita, kunnes
nakyviin tulee kuvake ™%,
» Vahvista valinta Ok-painikkeesta.

Vallitsevan huonelampétilan nakemiseksi toimi seuraavasti:

» Paina Silent-painiketta ja pida sitd painettuna 5 sekunnin ajan.
Asetuslampatilan nayttod varten:

» Paina Silent-painiketta ja pida sitd painettuna viela 5 sekunnin ajan.

3.7.3  Energian saastotoiminto
Seuraava energiansaastotoiminto voidaan valita laitteesta:

Tallenna @
Laite vdhentda energian kulutusta automaattisesti ja yllapitaa haluttua
huoneldampéatilaa.

» Paina Qj-painiketta taman toiminnon aktivoimiseksi.
Kauko-ohjaimen nayttodn ilmestyy symboli Qj

]

Tallenna-toiminto voidaan valita vain jaahdytys- ja [ammityskaytoissa.

@—painikkeen painallus keskeyttaa saastotoiminnon.

3.7.4 Silent mode <~
Tama toiminto vahentad sisa- ja ulkoyksikon melua sen ollessa kaytossa.
Toiminnosta on hydtya erityisesti disin, jotta naapureille ei kantaudu
melua.
» Paina Silent-painiketta timan toiminnon aktivoimiseksi.
Kauko-ohjaimen naytt6on iimestyy symboli <[~
Toiminnosta poistuminen:
» Paina Silent-painiketta uudelleen.
Kauko-ohjaimen symboli </~ katoaa.

]

Sisayksikon puhaltimen kierrosnopeus vahennetaan minimitasolle. Jos
sisdyksikolle on asetettuna korkeampi puhaltimen kierrosnopeus,
hiljaisen kayton toiminto kytkeytyy pois paalta.

Kun yksikk on hiljaisen kayton tilassa, tarvittavaa jaahdytys-/
lammitystehoa ei valttamatta saavuteta, silld ulkoyksikon kompressori
toimii alhaisemmalla teholla.

3.7.5 Wind avoid me (Epasuoran ilmavirtauksen toiminto) &=

Tama toiminto estda suoran ilmavirtauksen kehoon pain.

» Paina = -painiketta toistuvasti tai /A, V -painikkeita, kunnes
nakyviin tulee kuvake &=

» Vahvista valinta Ok-painikkeesta.

]

Tama toiminto on saatavilla ainoastaan jaahdytyskaytossa,
kosteudenpoistokaytdssa ja puhallinkdytossa.
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3.7.6  Turbojidhdytys/Turbolimmitys 2
Kun Turbojaahdytys/Turbolammitys on paalla, sisayksikko toimii
maksimiteholla 30 minuutin ajan huoneen nopeaa lammitysta tai
jadhdytysta varten.
» Turbojaahdytys: kytke paalle jaahdytyskaytto ja paina Turbo-
painiketta.
» Turboldmmitys: kytke paalle lammityskaytto ja paina Turbo-
painiketta.
Kauko-ohjaimen nayttoon ilmestyy symboli 4 .
Toiminnosta poistuminen:
» Paina Turbo-painiketta uudelleen.
Kauko-ohjaimen symboli 29 katoaa.

]

Tama toiminto on saatavilla vain jadhdytys- ja lammityskaytoissa.

iClean 3

Yksikossa on itsepuhdistustoiminto sisayksikon lammonvaihdinta
varten. ltsepuhdistustoiminto poistaa pdlyn, homeen ja rasvan, jotka
saattavat aiheuttaa epamiellyttavia hajuja. Se toimii suorittamalla
automaattisen jaahdytyksen, sulattamalla huurteen nopeasti ja
kayttamalla sitten kuumaa ilmaa vaihtimen kuivaamiseksi, jolloin
epdpuhtaudet poistetaan tehokkaasti.

» Paina = -painiketta toistuvasti tai /\, V -painikkeita, kunnes
nakyviin tulee kuvake <% .
» Vahvista valinta Ok-painikkeesta.

[i]

Sisdyksikon naytossa nakyy CL, kun itsepuhdistus on kdytdssa.
Itsepuhdistus paattyy automaattisesti 20-45 minuutin kuluttua.

3.7.7 Jadtymisenesto (8 °C/12 °C)

Jaatymisenesto voidaan aktivoida huoneen lampétilan pitdmiseksi

8 °C:n vahimmaisarvossa.

» Lammityskaytdssa aseta lampétilaksi 16 °C.

» 8°C: paina V -painiketta 2 kertaa 1 sekunnin kuluessa.

» 12°C:paina uudelleen V -painiketta 2 kertaa 1 sekunnin kuluessa.
Yksikko pysyy kytkettyna pois paalta, kunnes lampétila laskee niin,
ettdseonalle8°C/12°C.

Toiminnosta poistuminen:

» Paina )-painiketta, ‘> -painiketta tai jotakin muuta painiketta.

]

Sisdyksikon naytossa nakyy Fp, kun jadtymisenestotoiminto on
aktiivinen.

3.7.8 Lapsilukkotoiminto (7]
Kauko-ohjaimen painikkeet voidaan lukita lapsilukolla.

Voit aktivoida toiminnon seuraavasti:

» Paina Turbo- ja Sleep-painikkeita samanaikaisesti ja pida niita
painettuina 5 sekunnin ajan.
Kauko-ohjaimen néytt6on ilmestyy symboli (5 .

Voit ottaa toiminnon pois paaltd seuraavasti:

» Paina Turbo- ja Sleep-painikkeita samanaikaisesti ja pida niita
painettuina 3 sekunnin ajan.
Kauko-ohjaimen symboli (7} katoaa.

Super lonizer (Raikasilmatoiminto) &

Kun tama toiminto on valittuna, sisdyksikon sisdinen komponentti
aktivoidaan ja vapautetut ionit levidvat huoneeseen, jolloin ne
ehkaisevat ilmassa olevia kontaminantteja, kuten hometta, viruksia ja
allergeeneja ja auttavat ndin sisailman laadun parantamisessa.
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> Paina & -painiketta timan toiminnon aktivoimiseksi.
Kauko-ohjaimen niyttoén ilmestyy symboli &=.

Toiminnosta poistuminen:

> Paina uudelleen 5=-painiketta.

3.7.9  Tehonsiats 75

Seuraavat tehonsiitévaihtoehdot!) ovat kaytettavissa. Kaksi

tehonsaatévaihtoehtoa on valittavissa laitteen energian kulutuksen

vahentamiseksi:

+ Tehonsidato (100 %): normaalikaytto (poistuminen
tehonsaat6toiminnosta)

+ Tehonsidato (75 %): energian kulutuksen vahentdminen 25 %:lla

+ Tehonsiato (50 %): energian kulutuksen vahentdminen 50 %:lla

Halutun tehonsaatdvaihtoehdon valitsemiseksi toimi seuraavasti:

» Paina = -painiketta toistuvasti tai /A, V -painikkeita, kunnes
nakyviin tulee ‘f?‘(\

» Vahvista Ok-painikkeesta.

» Paina/\-ja V -painikkeita ja valitse halumasi tehonsdatotaso
(100 %, 75 %, 50 %).

» Vahvista Ok-painikkeesta.

]

Power control -toiminto voidaan valita vain jadhdytyskaytossa.

3.8  Muut toiminnot

» Paina painiketta Set.

» Valitse toiminto painikkeella Set tai painikkeilla/\, V.
- %)) =lepotilatoiminto
- R = seuraa minua-toiminto
- 7= = langaton ohjaustoiminto

» Vahvista valinta painikkeella OK.

Toiminnon lopettaminen:
» Toista vaiheet ylhaalta.

3.8.1 Lepokaytto @

Taman toiminnon tarkoituksena on saastaa energiaa joutohetkina.
Tunnin kuluttua laite lammittaa tai jaahdyttaa vahemman voimakkaasti.
Taman aikaansaamiseksi asetuslampétilaa muutetaan 1 °C. Kahden
tunnin kuluttua asetuslampatila muuttuu vield 1 °C. Sitten se pysyy
uudessa lampatilassa.

Voit aktivoida toiminnon seuraavasti:

» Paina Sleep-painiketta.
Kauko-ohjaimen ndyttoon ilmestyy symboli @

Voit ottaa toiminnon pois paalta seuraavasti:

» Paina Sleep-painiketta uudelleen tai kun laite on toiminut 8 tuntia
lepokaytossa.
Kauko-ohjaimen symboli @ katoaa.

i

Toiminto ei ole saatavilla kuivaus- ja puhallinkayt6issa.

3.8.2 Seuraa minua -toiminto (Follow me) 2’

Toiminto kytkee paalle kauko-ohjaimen vallitsevassa sijainnissa

mitatakseen lampdtilan 3 minuutin valein. Sisayksikkda hallinnoidaan

nyt suhteessa ndihin mittauksiin.

» Paina = -painiketta toistuvasti tai /\- ja V -painikkeita, kunnes
nakyy kuvake 2

» Vahvista valinta Ok-painikkeesta.

1) Tehonsaatotoiminto ei ole kaytettavissa Multisplit-jarjestelmassa.
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i

Seurantatoiminto on saatavilla ainoastaan jaahdytyskaytossa,
lammityskaytdssa ja automaattisessa kaytossa.

Hairion korjaus

Kauko-ohjaimen toiminto >

Taman toiminnon tarkoituksena on luoda yhteys WLANin valityksella.

Jos yksikdssa ei ndy toimintoa, toimi seuraavasti:

» Paina = -painiketta toistuvasti tai /\- ja V -painikkeita, kunnes
nakyviin tulee 7.

» Vahvista valinta Ok-painikkeesta.

4 Hairion korjaus

4.1  Hairiot ja ilmoitukset (Self diagnosis function)
Jos kdyton aikana esiintyy hairio, LED-valot vilkkuvat pidemman aikaan
tai naytossa nakyy hairidilmoitus (esim. EH 02).

4.2  Hairiot ilman nayttoa
Jos kayton aikana esiintyy hairiditd, jotka voidaan poistaa:
» Soita asiakaspalveluun ja ilmoita hairi6 seka laitetiedot.

Jos hairio kestda kauemmin kuin 10 minuuttia:

» Keskeyta jannitteensyotto hetkeksi ja kytke sisayksikko takaisin
paille.

Jos hairi6ta ei voi poistaa:

» Soita asiakaspalveluun ja ilmoita hairiokoodi seka laitetiedot.

i  ahdolinensyy

Sisayksikon teho on liian heikko.

Lampatila asetettu liian korkeaksi tai liian matalaksi.

lImasuodatin on likaantunut ja se pitda puhdistaa.

Epasuotuista ympariston vaikutus sisayksikkoon, esim. esteita laitteen ilma-aukkojen edessa,
huoneessa ikkunoita/ovia auki tai voimakas lammadnlahde.

Hiljainen kdynti on aktivoitu ja se estda tdyden tehon hyddyntamisen.

Sisayksikko ei kytkeydy paalle.

Sisdyksikossa on suojamekanismi ylikuormitusta vastaan. Voi kestda 3 minuuttia, kunnes

sisdyksikon voi kaynnistad uudelleen.
Kauko-ohjaimen paristot ovat tyhjia.
Lampokattila on kytketty paalle.

Kayttotapa vaihtelee jadhdyttamisesta tai
lammittamisesta tuuletinkdyttoon.

Sisdyksikko tuottaa valkoista sumua.
sumua.

Sisayksikko ja ulkoyksikko tuottavat valkoista

Sisayksikko muuttaa kayttotavan, jotta lampatila ei paasisi laskemaan miinuspuolelle.
Saadetty lampaotila on saavutettu valiaikaisesti.
Kosteilla alueilla suuri lampétilaero huoneilman ja ilmastoidun ilman valilld voi aiheuttaa valkoista

Jos automatisoidun sulatuksen jalkeen lammityskaytto on suoraan paalld, nousseen

sumua. ilmankosteuden vuoksi voi syntya valkoista sumua.

Sisayksikosta ja ulkoyksikosta kuuluu aania.

Sisayksikosta voi kuulua kohisevaa aanta, kun ilmanvirtausritila palautuu asentoonsa.

Kayton aikana on hiljainen sihiseva aani normaalia. Kylmaaineen virtaus aiheuttaa sen.
Vinkuvaa aanta voi kuulut, koska laitteen metalli- ja muoviosat venyvat tai kutistuvat [ammityksen/

jadhdytyksen yhteydessa.

Ulkoyksikdsta kuuluu kdyton aikana lisaksi muita danid, jotka ovat normaaleja.

Sisdyksikosta tai ulkoyksikostd tulee polya.
Kayton aikana epamiellyttavaa hajua.

Jos laite on pidemman aikaa pois kaytosta, polya voi kerdantya laitteisiin, jos niita ei peita.
limasta voi padstd epamiellyttavaa hajua laitteisiin ja levita niissa.

lImasuodattimissa voi olla vikaa ja ne pitad puhdistaa.

Tuuletin ja ulkoyksikko eivit ole jatkuvasti
toiminnassa.

Optimaalista kdyttod varten tuuletinta sdddetdan eri tavalla.

Kaytto on epasaannollista tai ei ennustettavissa | Matkapuhelinmastot tai ulkopuoliset signaalinvahvistimet voivat vaikuttaa sisayksikkdon.

tai sisayksikko ei reagoi.

limanohjauslevy tai ilmavirtauslamelli ei liiku

» Irrota sisayksikko virtaldhteesta ja kdynnistd se uudestaan.
lImanohjauslevy tai ilmanvirtauslamelli saddettiin kasin tai asennettiin vaarin.

oikein. > Kytke sisayksikkd pois padltd ja tarkasta, ovatko rakenneosat lukittuneet oikein.
> Kytke sisayksikko paalle.

Taul. 28
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Yllapito

5 Yllapito

A HUOMIO

Sahkoisku tai liikkuvat ovat voivat aiheuttaa vaaran

» Keskeyta virransy6tto aina ennen huoltotoitd.
» Jos tdssa ei ole esitetty joitakin huoltovaiheita, ne saa tehda vain
valtuutettu ammattilainen.

5.1  Paristojen vaihto

Tarvitset 2 paristo, koko AAA. Emme suosittele uudelleen ladattavien
paristojen kayttoa.

» Poista paristolokeron kansi (= kuva 3).

» Aseta uudet paristot paikalleen ja varmista oikea napaisuus.

» Kiinnita paristolokeron suojus takaisin paikalleen.

5.2  Kauko-ohjaimen ja laitteen puhdistus

HUOMAUTUS

Vaaranlainen puhdistus voi vaurioittaa laitetta!

» Eisaaruiskuttaa suoraan vedella tai kaataa vettd paalle.
> Al kdytd kuumaa vettd, hankausjauhetta tai vahvaa liuotinainetta.

» Puhdista sisdyksikkd ja kauko-ohjain pehmeilla liinalla pyyhkien.
» Ulkoyksikon saa puhdistaa vain valtuutettu ammattilainen.

5.3 Puhdista ilmansuodatin

HUOMAUTUS

lImasuodatin voi muotoutua suorassa auringonvalossa.
» Ala altista iimasuodatinta suoralle auringonvalolle.

Puhdista ilmasuodatin 2 viikon valein sekd ennen pidempia
kayttotaukoja ja niiden jalkeen.

v

Kytke sisayksikko pois paalta.

Kaanna sisdyksikon ylempi suojus ylos.

Paina ilmasuodatin yl6s ja veda se ulos (= kuva 4).

Poista pienet ilmasuodattimet, jos asennettuina (= kuva 4, [2]).
Puhdista pienet ilmasuodattimen kasi-imurilla.

Pese suuri ilmasuodatin lampimalla vedella ja miedolla
puhdistusaineella ja kuivata se varjossa.

Kiinnitd pienet ilmansuodattimet ja suuri ilmansuodatin takaisin
paikoilleen.

vvVvyyvyy

v

5.4  Pidempi kdyttotauko

Ennen pidempaa kayttotaukoa:

» Puhdista ilmansuodatin.

» Aktivoi sisdyksikon itsepuhdistus painikkeella Clean.

» Kytke itsepuhdistuksen jalkeen tuuletinkaytto paalle ja anna kayda,
kunnes sisayksikko on kuiva.

Kytke sisayksikko pois paaltd ja irrota se virransyotosta.

Poista paristot kauko-ohjaimesta.

Suojaa laitteet polylta.

5.5  Kasikdytto

HUOMAUTUS

Epaasianmukaisen kdyton aiheuttamat vauriot
Kasikayttoa ei ole suunniteltu jatkuvaan kayttoon.

» Kayta vain testitarkoitukseen tai hatatapauksessa.
» Kayta vain lyhyen ajan.

vYvyy

» Kytke sisdyksikko pois paaltd.
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» Kaanna sisayksikon ylempi suojus ylos.
» Paina ohuella esineelld kasikdyton jadhdytyspainiketta:
- Paina kerran: Automatiikkakayttd pakotetaan.
- Paina kaksi kertaa: Jaahdytyskaytto pakotetaan.
- Paina kolme kertaa: Sisdyksikko kytketadn pois paalta.
» Jotta voisit palata taas normaaliin kdyttoon, kayta kauko-ohjainta.
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Ympdristonsuojelu ja tuotteen havittaminen

6 Ymparistonsuojelu ja tuotteen havittaminen
Ympdristonsuojelu on Bosch-ryhman keskeinen yritysstrategia.
Tuotteiden laatu, niiden tehokkuus ja ymparistonsuojelu ovat kaikki yhta
tarkeita meille, ja kaikkia ymparistonsuojelulakeja ja -sadnnoksia
noudatetaan tiukasti.

Kaytdmme parasta mahdollista tekniikkaa ja materiaaleja ympariston
suojelemiseksi, ottaen huomioon taloudelliset ndkdkohdat.

Pakkaus

Koskien pakkausta osallistumme maakohtaisiin kierratysprosesseihin,
jotka takaavat parhaan mahdollisen kierratyksen.

Kaikki pakkausmateriaalimme ovat ymparist6a kuormittamattomia ja ne
voidaan kierrattaa.

Laiteromu

Kaytosta poistettavissa laitteissa on raaka-aineita, jotka voidaan
kierrattaa.

Rakenneryhmat on helppo irrottaa. Muovit on merkitty. Sen vuoksi eri
rakenneryhmat on helppo lajitella ja toimittaa joko kierratykseen tai
havitettavaksi.

Vanhat sahko- ja elektroniikkalaitteet

Tama symboli tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa havittad

yhdessa muiden jatteiden kanssa, vaan se taytyy toimittaa

kasiteltavaksi, kerattavaksi, kierrettavaksi ja havitettavaksi

jatteidenkerayspisteisiin.

Symboli koskee maita, joissa sahkoromua koskevat
madraykset ovat voimassa, esim. "Eurooppalainen direktiivi 2012/19/
EY Vanhat sdahko- ja elektroniikkalaitteet". Naissa maarayksissa on
maaritelty kehyspuitteet, jotka koskevat yksittdisten maiden
sahkélaitteiden ja muiden romutettavien laitteiden palautusta ja
kierratysta.
Koska sdhkolaitteet saattavat sisaltaa vaarallisia aineita, on ne
kierratettdva vastuullisesti, jotta mahdollisilta ymparistohaitoilta
véltyttdisiin ja vaikutukset ihmisiin minimoitaisiin. Lisaksi
elektroniikkaromun kierratys saastaa luonnollisia resursseja.
Lisatietoa ymparistolle haitallisista kaytettyjen sahko- ja
elektroniikkalaitteiden havittdmisesta saa jatteiden havittamiseen
erikoituneista liikkeista ja myyjalta, jolta tuote ostettiin.

Lisatietoa, katso:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/
Akut

Virtalahteita ei saa havittaa kotitalousjatteiden mukana. Kaytetyt akut
pitad havittaa paikallisen jatteiden lajittelun mukaan.

Kylmaaine R32
Laite sisaltda fluoroitua kasvihuonekaasua R32
(kasvihuonepotentiaali 675)) alhaisempi
syttyvyysluokkaa ja lievempi myrkyllisyys (A2L tai A2).
Sisallén maara on ilmoitettu ulkoyksikon tyyppikilvessa.

Kylmaaineet ovat vaarallisia ymparistolle ja ne pitaa kerata ja havittda
erikseen.

1) asetuksen (EU) nro. 517/2014 liitteeseen | perustuen, Euroopan parlamenttija
neuvosto 16. huhtikuuta 2014.
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Tietosuojaseloste

Me, Robert Bosch Oy, Robert Huberin tie 16 A,
01510 Vantaa, Suomi, kisittelemme tuote- ja
asennustietoja, teknisia ja liitdntatietoja,
viestintatietoja, tuoterekisterdinti- ja
asiakashistoriatietoja varmistaaksemme tuotteen
toiminnallisuuden (6 art. 1 kohdan alakohta b, GDPR),
tayttadksemme tuotevalvontaan ja tuoteturvallisuuteen seka
turvallisuussyihin liittyvat velvoitteemme (6 art. 1 kohdan alakohta f,
GDPR), turvataksemme oikeutemme takuuseen ja tuoterekisterdintiin
liittyvissd kysymyksissa (6 art. 1 kohdan alakohta f, GDPR) ja
analysoidaksemme tuotteidemme jakelua seka tarjotaksemme
tuotteeseen liittyvia yksiollisid tietoja ja tarjouksia (6 art. kohdan 1
alakohta f, GDPR). Tarjotaksemme palveluita, kuten myynti- ja
markkinointipalvelut, sopimusten hallinta, maksujen kasittely,
ohjelmointi, hosting- ja hotline-palvelut, voimme tehda toimeksiantoja ja
siirtaa tietoja ulkoisille palveluntarjoajille ja/tai Boschin kanssa
sidoksissa oleville yrityksille. Joissakin tapauksissa, mutta vain
asianmukaisen tietosuojatason ollessa taattu, henkilétietoja voidaan
siirtda vastaanottajille, joiden sijaintipaikka on Euroopan talousalueen
ulkopuolella. Lisatietoa annetaan pyynnosta. Voit ottaa yhteytta
tietosuojavastaavaamme osoitteeseen: Data Protection Officer,
Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH,
Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, GERMANY.

Sinulla on oikeus vastustaa milloin tahansa henkilotietojesi kasittelya
syilla, jotka koskevat erityista henkilokohtaista tilannettasi, tai jos
henkilGtietoja kaytetaan suoramarkkinointitarkoituksiin perustuen
GDPR:n 6 art. 1 kohdan alakohtaan f. Ota oikeuksiesi harjoittamiseksi
yhteytta meihin osoitteeseen DPO@bosch.com. Lisétietoja saat
seuraamalla QR-koodia.
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1.2  Allmédnnasakerhetsanvisningar

A\ Anvisningar for malgruppen
Den har bruksanvisningen ar avsedd for anvandaren av kylanlaggningen.

Anvisningarna i anvisningar som ar relevanta for anlaggningen maste fol-
jas. Om anvisningarna inte foljs kan detta leda till sakskador, personska-

dor ochii varsta fall livsfara.

» Bruksanvisningarna ska lasas fore anvandning av alla anlaggningens
bestandsdelar och sparas.

» Folj sakerhets- och varningsanvisningar.

A\ Anvindningsomrade

Inneenheten ar avsedd for installation inuti byggnaden med anslutning

tillen uteenhet och ytterligare systemkomponenter, t.ex. regleringar.

Uteenheten ar avsedd for installation utanfor byggnaden med anslutning

tillen eller flera inneenheter och ytterligare systemkomponenter, t.ex.

regleringar.

Luftkonditioneringen ar endast avsedd for kommersiellt/privat bruk, dar

temperaturavvikelser fran installda borvarden inte leder till skador pa liv

och egendom. Luftkonditioneringen ar inte lampad for att stalla in och

hélla 6nskad absolut luftfuktighet.

Annan anvandning &r inte tilldten. Vi ansvarar inte for skador som beror

pé felaktig anvandning.

For installation pa sarskilda platser (djupgarage, tekniska rum, balkong

eller andra halvéppna ytor):

» Observera forst kraven pa installationsplatsen i den tekniska doku-
mentationen.

A\ Allménna faror pa grund av kéldmediet (OM)

» Denna apparat ar fylld med kéldmedium. Gasformigt koldmedium
kan bilda giftiga gaser vid kontakt med eld.

» Setill att anlaggningen regelbundet inspekteras och underhalls av en
behdrig installator.

» Vid misstanke om att kéldmedium tranger ut ska rummet ventileras
grundligt och en behorig installator kontaktas.

A\ Ombyggnad och reparationer

Felaktiga forandringar pa kylanlaggningen kan orsaka personskador

och/eller sakskador.

» Lat endast behoriga installatorer utfora arbete pa apparaten.

» Modifiera inte uteenheten, inneenheten eller andra delar av kylan-
laggningen pa nagot stt.

» Franskilj kylanlaggningen fran kraftmatningen fore alla servicearbe-
ten.

A\ Anvisningar for handhavande av anliiggningen
Felaktig anvandning av kylanlaggningen kan forsamra din halsa.

» Utsatt inte kroppen direkt for luftflodet under ndgon langre tid.

» Setill att rumstemperaturen ar lamplig for de personer som befinner
sigi rummet, t.ex. spadbarn, barn, dldre manniskor, sangliggande
personer eller personer med funktionshinder.

» For aldrig in foremal i apparaten eftersom du kan skada dig.

Ett felaktigt handhavande av apparaten kan leda till minskad effekt eller

till skador pa apparaten eller till personskador.

» Blockera inte apparatens luftintag och luftutslapp.

Stang dorrar och fonster under driften.

Skydda inneenheten mot vatteninfiltration.

Kontrollera uteenhetens monteringsstall regelbundet med avseende

pa slitage och fast sate.

Lagg inte nagon vikt pa uteenheten, t.ex. foremal eller personer.

Hall damm, angor och fuktighet i uppstallningsrummet for inneenhe-

ten pa en sa lag niva som méjligt.

Anvand inga lattantandliga gaser i narheten av apparaten, t.ex. fran

fran sprutmunstycken.

vYVvyy

vy

v
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» Om det verkar finnas nagot problem med virmepumpen (t.ex. brand
lukt, defekt kabel) ska driften stoppas omedelbart och stromférsorj-
ningen franskiljas.

A\ Sikerhet for elektriska hushallsapparater och liknande bruksfo-
remal

For att undvika att elektriska apparater orsakar faror géller foljande

anvisningar enligt EN 60335-1:

”Den har apparaten kan anvéandas av barn fr.o.m. 8 ar och av personer
med begransad fysisk, sensorisk eller mental formaga eller brister i erfa-
renhet och kunskaper under uppsikt aven annan person eller instruerats
om hur apparaten anvands pa ett sakert satt och forstar de darav resul-
terande farorna. Barn far inte leka med apparaten. Rengdring och under-
hall genom anvéndaren far inte utforas av barn utan uppsikt.”

”Om natanslutningsledningen skadas maste den bytas ut av tillverkaren

eller dennes kundtjanst eller en annan behdrig person for att undvika
fara.”

1.3  Anvisningar till den har anvisningen
Bilder finns samlade i slutet av den har anvisningen. Texten innehaller
hanvisningar till bilderna.

Produkterna kan avvika fran illustrationerna i den har anvisningen bero-
ende pa modell.

2 Produktdata

2.1  Konformitetsforklaring

Denna produkt uppfyller i konstruktion och driftbeteende de europeiska
och nationella kraven.

c CE-markningen intygar att produkten motsvarar all tillamplig
EU-lagstiftning som markningen foreskriver.

Konformitetsforklaringen i sin helhet finns tillgénglig pa natet:
www.bosch-homecomfort.se.

2.2  Tekniska data fjarrkontroll

Spanningsforsorjning | 2 AAA-batterier
Signalrackvidd 8m

Tilldten omgivningstem- -5 °C till 60 °C
peratur

Tab. 44

3 Anvéandning

3.1 Oversiktinneenhet
Teckenforklaring till bild 1:
[1]  Takplat

[2] Plats for litet filter

[3] Luftfilter

[4] Baksidan av displayen
[5]1  Knapp for manuell drift
[6] Luftledarplat
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Anvandning

Inneenhetens display

BOSCH

Display pa rumskontroll

0010033387-001

m Forklaring

Temperaturvisning.

45\ WLAN-forbindelse®) aktiv.

Y Visas for vissa funktioner nar de tillkopplas. Visar att startti-
mern &r aktiv vid frankopplad inneenhet.

OF Visas for vissa funktioner nar de frankopplas.

dF Automatisk avfrostning aktiv.

FP Frostskydd aktivt: Inneenheten héller rumstemperaturen pa
minst 8 °C.

CL iClean funktion.

Ex, Px, | Felkoden ("x” star for en valfri siffra).

Fx

1) Endast méjligt med IP-gateway som tillbehor.
Tab. 45 Symboler pa displayen
3.2 Flakthastigheter

Knappar pa rumskontroll

Ol
2
G-

o) (5r
5 —

0010056296-001

1 O Sla pa/av
= Instélining av driftsétt
Qj Spara-drift

2 = Meny
Ok Bekrafta val
© Stallain timer
AN Hoja temperaturen
AV Sank temperaturen

3 A Flakthastighet
- Svanga vertikalt/horisontalt
& Superjoniserare
Turbo Turbodrift
Tyst Tyst lage
Natt Nattdrift
& Barnsparr

Tab. 46 Knappar pa rumskontroll
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Driftsatt: automatisk drift
Driftsatt: kyldrift

Driftsatt: varmedrift
Driftsatt: torr drift
Driftsatt: flaktdrift
Bortemperatur
Timer PA

Timer AV
Signalsandande
Barnsparr
Batteriniva

Vérdedisplay: visar bortemperatur, % av realtiv luft-
fuktighet och timer.

Tyst lage

Flakthastighet

Automatisk flaktdrift

Automatisk flaktdrift

Vertikal rotation - Auto

Horisontal rotation - Auto

Vind undvik mig

Superjoniserare

Nattdrift

iClean

Folj mig

LED-display och larmsummer pa/av
Effektreglering

Spara-drift

Display med rumsregulatorfunktioner

Tab. 47 Symbo/er/ displayen pa rumskontrollen
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3.3  Anvindning av fjarrkontrollen
Signalrackvidden ar 8 m. Objekt som star i vagen eller anvandning av
vissa lysror i samma rum kan paverka overforingen av signalen.

» Rikta fjarrkontrollen mot apparatens signalmottagningsfonster och
tryck pa 6nskad knapp.
Apparaten ger ifrdn sig en pipton nar den tar emot en signal.

Fjarrkontrollens felfria funktion kan forsamras permanent.
» Utsétt inte fjarrkontrollen for direkt solljus.

» Létinte fjarrkontrollen ligga i narheten av en husvarme.
» Skydda fjarrkontrollen mot fuktighet och stétar.

3.4  Connectivity

For att ansluta till WLAN maste en IP-Gateway (tillbehor) vara installe-
rad.

3.5 Instillning av huvuddriftsatt

Sétta pa/stiang av enheten
> Tryck p& knappen O for att satta pa eller stinga av enheten:
Enheten startar i installt driftsatt.

Installningar kan dven viljas nar enheten dr avstangd. Enheten sparar
instéllningarna och behaller de dven vid ett stromavbrott.

i

Efter avstangning forblir enheten i standbylage. Intelligent av-pa-tekno-
logi aktiverar en automatisk ekonomidrift i standby-drift (1 W standby).

Automatisk drift
| automatisk drift vaxlar enheten automatiskt mellan varme- och kyldrift
for att bibehalla 6nskad temperatur.

> Tryck upprepade ganger pa knappen = tills (4} visas pa displayen.

» Valj nodvandig temperatur med knapparna/\ och V.

]

Flakthastighet kan inte justeras i automatisk drift.

Kyldrift

> Tryck upprepade génger pa knappen = tills :{ﬁt visas pa display.
» Valj nodvandig temperatur med knapparna/\ och V.

» Tryck pa knappen J tills nédvandig lufthastighet uppnas.

Flaktdrift
> Tryck upprepade ganger pé knappen = tills J& visas pa displayen.
» Tryck pa knappen J tills nédvéndig flakthastighet uppnas.

]

Temperaturen kan inte justeras eller visas i flaktdrift.

Torr drift
> Tryck upprepade ganger pa knappen © tills (% visas pé displayen.

]

Flakthastighet kan inte justeras eller visas i torr drift.

Climate 5100i - 6721108347 (2025/03)

Anvandning

Varmedrift .

» Tryck upprepade ganger pa knappen ‘= tills <C- visas pé displayen.
» Stéll in nédvéndig temperatur med knapparna A och V.

» Tryck pa knappen 4 tills nédvandig flakthastighet uppnas.

[i]

Om utetemperaturen ar mycket lag kanske varmeeffekten av luftkondi-
tioneringssystemet inte ar tillrackligt. Vi rekommenderar att ansluta
ytterligare varmekallor.

3.6  Stillaintimer

Start- och avstangningstimer kan stallas in fran O till 24 timmar, for de
forsta 10 timmarna i steg om 30 minuter, sedan i steg om 1 timme. Om
man stéller in O timmar bryts timern.

Stélla in starttimer

» Tryck pa knappen (O tills symbolen g? visas.

» Tryck pa knappen A\ eller V for att stélla in 6nskad tid.
Efter en kort stund verkstalls installningen.

Stélla in avstangningstimer

» Tryck pa knappen (® tills symbolen ()CF'?: visas.

» Tryck pa knappen /\ eller V for att stélla in 6nskad tid.
Efter en kort stund verkstalls installningen.

Avbryta timer
» Valj motsvarande timer med knappen (©.
» Stéllin 0,0 timmar.

Efter en kort stund bryts timern.

Kombinera timer
Bagge timer kan stallas in samtidigt. Varje timer kan programmeras sa att
den aktiveras fére den andra.

» Stillain start- och avstangningstimer.
Installningarna kombineras automatiskt.

Aktuell tid 13:00
Installning av starttimer 4,0h
Instéllning av avstangningstimer 8,5h
Starttid 17:00
Avstangningstid 21:30

Tab. 48 Exempel

]

Start- och avstdngnings-timerna kan inte programmeras for att driva
apparaten med olika temperaturer eller andra installningar.

3.7 Priméra driftfunktioner

3.7.1 Stillain rotationsfunktionen -

Om louvren forblir i sin lagsta position under kyldrift under en langre tid
kan kondensat formas. Att orsaka louvren per hand kan orsaka fel.

» Anvand endast rumskontrollen for att justera louvren.

Rotationsfunktionen kan aktiveras i vertikal eller horisontal position
(=>2).
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Anvandning

Automatisk vertikal rotationsdrift (upp/ner)
> Tryck pd knappen = .

Rumskontrollen visar symbolen D,\\:.
For att avbryta automatisk vertikal rotationsdrift:
» Tryck knappen <

o .
KO3

Rotera louvren manuellt (upp/ner)

» Tryck upprepade ganger pa knappen
installd.
Installningen dndras i féljande sekvens:

o tills 6nskad position ar

o2

D\=—>D_—)D\—)D\—)D\ —)DI -> O<

N "

Automatisk horisontal rotationsdrift (vanster/héger)

» Tryck pa knappen s i 2 sekunder for att aktivera automatis! hori-
sontal rotationsdrift.
Rumskontrollen visar symbolen 5.

For att avbryta automatisk horisontal rotationsdrift:
> Tryck pd knappen s igen i tvd sekunder.

)
Y

Nar enheten stangs av atergar louvrens position automatiskt till sin tidi-
gare vinkel.

3.7.2  Andra ver display och larmsummer (Mute mode) =%
Sla pa eller av displayen pa inneenheten och larmsummern:

» Tryck upprepade ganger pa knappen = eller A, V knapparna tills
ikonen ™% visas.

» Bekrafta valet med knappen Ok.

For att visa aktuell rumstemperatur:

» Tryck pa knappen Tyst och hall den i 5 sekunder.

For att visa installd temperatur:

» Tryck och hall knappen Tyst i cirka 5 sekunder till.

3.7.3  Energibesparingsfunktion
Féljande energibesparingsfunktion kan valjas vid apparaten:

Spara Qj

Enheten reducerar automatiskt energiférbrukningen med den bibehéller
onskad rumstemperatur.

» Tryck pa knappen Qj for att aktivera denna funktion.
Rumskontrollen visar symbolen Qj

i

Funktionen Spara kan endast valjas i kyl- och varmedrift.
Tryck pa knappen ,@ stoppar Spara-operationen.

3.7.4 Silentmode <(-
Denna funktion reducerar buller fran inne- och uteenheten nér den ari
drift. Detta ar speciellt fordelaktigt pa natten om du maste ta hansyn till
dina grannar.
» Tryck pa knappen Tyst for att aktivera denna funktion.
Rumskontrollen visar symbolen (- .
Avsluta funktionen:
» Tryck pa knappen Tyst igen.
Symbolen <~ pa rumskontrollen férsvinner.
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i

Flakten pa inneenheten kommer att reduceras till dess minimumniva.
Om en hogre flakthastighet stélls in for inneenheten kommer tystgaende
drift deaktiveras.

Om enheten ar i tystgaende drift kanske det inte ar mojligt att uppna nod-
vandig kyl-/varmeeffekt eftersom kompressorn i uteenheten arbetar
med |ag frekvens.

3.7.5 Wind avoid me (Indirekt luftflodesfunktion) =
Denna funktion forhindrar ett direkt luftflode till kroppen.

» Tryck upprepade ganger pa knappen = eller A\, V knapparna tills
ikonen &= visas.
» Bekrafta valet med knappen Ok.

]

Funktionen ar endast tillganglig i kyldrift, avfuktningsdrift och flaktdrift.

3.7.6  Turbokylning/turbouppvirmning 29

Nar turbokylning/turbouppvarmning ar aktiv arbetar inneenheten med

maximal effekt i 30 min. for att varma eller kyla rummet snabbt.

» Turbokylning: stang av kyldrift och tryck pa knappen Turbo.

» Turbouppvarmning: satt pa varmedrift och tryck pa knappen Turbo.
Rumskontrollens display visar symbolen 4 .

Avsluta funktionen:

» Tryck pa knappen Turbo igen.
Symbolen 2 pé rumskontrollen férsvinner.

i

Den har funktionen ar endast tillganglig i kyl- och varmedrift.

iClean <3

Enheten har en sjalvrengdrande funktion for inneenhetens varmevax-
lare. Den sjdlvrengdrande funktionen tar bort damm, mogel och smuts
som kan leda till otrevlig lukt. Den arbetar genom att automatiskt frysa,
snabbt tina frosten och sedan anvanda het luft for att torka véxlaren vil-
ket effektivt eliminerar orenheter.

» Tryck upprepade ganger pa knappen = eller A, V knapparna tills
ikonen <% visas.
» Bekréfta valet med knappen Ok.

]

CL visas pa inneenhetens display nar sjalvrengoring pagar. Sjalvrengo-
ring avslutas automatiskt efter 20 till 45 minuter.

3.7.7 Frostskydd (8°C/12°C)
Frostskyddet kan aktiveras genom att halla rumstemperaturen till ett
minimum pa 8 °C.
» Stalli uppvarmningslage in temperaturen pa 16 °C.
» 8°C: Tryck 2x pa knappen V inom 1 sekund.
» 12°C: Tryck ater 2x pa knappen V inom 1 sekund.
Enheten forblir av tills temperaturen faller under 8 °C/12 °C.
Avsluta funktionen:
> Tryck pa knappen O, knappen = eller valfri annan knapp.

i

Fp visas pa displayen av inneenheten nér frostskyddsfunktionen ar
aktiv.

Climate 5100i - 6721108347 (2025/03)
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3.7.8  Barnspirrfunktion (3

Knapparna pa rumskontrollen kan lasas med barnsparren.

Aktivera funktionen:

» Tryck samtidigt pa knapparna Turbo och Sleep i 5 sekunder.
Rumskontrollens display visar symbolen (3} .

Deaktivera funktionen:

» Tryck samtidigt pa knapparna Turbo och Sleep i 3 sekunder.
Symbolen (3] pa rumskontrollen férsvinner.

Super lonizer (Friskluftfunktion) 5=

Nar denna funktion valjs kommer en intern komponent avinneenheten fa

energi och frisldppta joner kommer att spridas in i rummet for att mot-

verka luftburna kontaminenter som virus och allergener, vilket hjalper till

att forbattra luftkvaliteten inomhus.

> Tryck p4 knappen &= for att aktivera denna funktion.
Rumskontrollens display visar symbolen &=.

Avsluta funktionen:

» Tryck knappen & igen.

3.7.9 Effektreglering 'ln;]‘;\

Féljande effektregleringl) alternativ finns tillgangliga. Tvd av effektregle-

ringsalternativen kan valjas for att reducera enhetens energiforbruk-
ning:

Effektreglering (100 %): normal drift (avsluta funktionen effektreg-

lering)
Effektreglering (75 %): reducera elférbrukning med 25 %
Effektreglering (50 %): reducera elférbrukning med 50 %

For att valja 6nskat effektregleringsalternativ:

» Tryck upprepade ganger pa knappen = eller knapparna A\, V tills
75 Visas.

» Bekrdfta med knappen Ok.

» Tryck pa knapparna /A och knapparna V och viljs 6nskad effektreg-

leringsniva (100 %, 75 %, 50 %).
» Bekrafta med knappen Ok.

H

Atgdrdande av fel

3.8.1 Nattdrift (C
Syftet med denna funktion ar att spara energi under tomgang. Efter en
timme varms eller kyls enheten mindre intensivt. For att gora detta and-
ras bortemperaturen med 1 °C. Efter tva timmar dndras bortemperatu-
ren med ytterligare 1 °C. Sedan forblir den vid den nya temperaturen.
Aktivera funktionen:
» Tryck paknappen Natt.
Rumskontrollen visar symbolen @
Deaktivera funktionen:
» Tryck pa knappen Natt igen efter 8 timmars drift i Nattdrift.
Symbolen @ pa rumskontrollen férsvinner.

]

Funktionen &r inte tillganglig i torr och flaktdrift.

3.8.2  Félj mig-funktionen (Follow me) &’

Funktionen aktiverar rumskontrollen vid aktuell plats for att mata tempe-

raturen i 3-minutersintervaller. Inneenheten kontrolleras nu med refe-

rens till dessa matningar.

» Tryck upprepade ganger pa knappen = eller knapparna /A och V
tills ikonen &’ visas.

» Bekrafta valet med knappen Ok.

]

Folj mig-funktionen ar endast tillganglig i kyldrift, varmedrift och auto-
matisk drift.

Rumskontrollfunktion 7>

Syftet med denna funktion dr att etablera en anslutning via WLAN. Om

enheten inte visar funktionen:

» Tryck upprepade ganger pa knappen = eller knapparna /A och V
tills 7> visas.

» Bekrafta valet med knappen Ok.

Funktionen Effektreglering kan endast vljas i kyldrift.

3.8  Ovriga funktioner:

» Tryck pa knappen Set.

» Vilj funktion med knappen Set eller knapparna/\, V.
- %)) =Viloldge-funktion
- K =Folj mig-funktion
- 2> = Tradl6s styrningsfunktion

» Bekrifta valet med knappen OK.

Avbryta funktionen:

» Upprepa stegen uppifran.

1) Effektregleringsfunktionen ar inte tillgénglig i multi-split-systemet.

Climate 5100i - 6721108347 (2025/03)

4  Atgirdande av fel

4.1  Fel med indikering (Self diagnosis function)

Om ett fel intraffar under drift blinkar lysdioderna under en langre period

eller s visar displayen en fel-kod (t.ex. EH 02).

Om ett fel pagar under langre tid an 10 minuter:

» Bryt spanningsforsorjningen under en kort tid och starta inneenhe-
ten.

Om det inte gar att atgarda ett fel:

» Kontakta kundtjansten och uppge felkoden samt information om
apparaten.
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Underhall

4.2  Fel utanindikering

BOSCH

Om fel uppstar under drift som inte gér att atgarda:
» Kontakta kundtjanst och meddela felet samt apparatinformation.

Fo T g orsak

Inneenhetens effekt ar for svag.

Inneenheten startar inte.

Driftssattet vaxlar fran kyla eller varme till flakt-

drift.
Inneenheten gor att vit dimma bildas.

Inneenheten och uteenheten gor att vit dimma
bildas.

Inneenheten och uteenheten for ovasen.

Inneenheten eller uteenheten pressar ut damm.

Otrevlig lukt under drift.

Uteenhetens flakt kors inte konstant.

Driften r oregelbunden eller forutsagbar eller
inneenheten reagerar inte.

Luftledarplaten eller luftflodeslamellen ror sig
inte korrekt.

Tab. 49

Temperaturen ar for hogt eller for lagt installd.
Luftfiltret ar smutsigt och méste rengoras.

Ogynnsamma omgivningsforhallanden pa inneenheten, t.ex. pa grund av féremal framfor luftopp-
ningarna pa apparaterna, 6ppna fonster/dorrar i rummet eller for starka varmekallor i rummet.

Tyst drift aktiveras och férhindrar anvandning pa full effekt.

Inneenheten har en skyddsmekanism mot dverbelastning. Det kan ta tre minuter innan det gar att
starta om inneenheten.

Fjarrkontrollens batterier ar slut.

Timern har startat.

Inneenheten andrar driftsatt for att férhindra frostbildning.
Den instéllda temperaturen har uppnatts.

| fuktiga omraden kan en stor temperaturskillnad mellan rumsluft och konditionerad luft orsaka vit
dimma.

Om varmedriften kors direkt efter den automatiska avfrostningen kan den okade luftfuktigheten ge
upphov till vit dimma.

Det kan horas ett susande ljud i inneenheten nar luftflodesgallret aterstaller sin position.
Ett tyst susande under drift & normalt. Ljudet kommer fran kdldmediet.

Ettvisslande ljud kan horas eftersom metall- och plastdelarnai apparaten expanderar eller dras ihop
under uppvarmning/kylning.

Uteenheten gor diverse andra ljud under drift som ar normala.

Vid langre perioder utan drift kan damm samlas i apparaterna, om de inte har tackts éver.
Det kan komma in otrevliga lukter fran luften i apparaterna som sedan sprids vidare.
Luftfiltret kan vara angripet av mogel och maste rengoras.

For en optimal drift regleras flakten olika.

Storningar fran mobilmaster eller externa signalforstarkare kan paverka inneenheten.

» Koppla bort inneenheten fran stromférsorjningen en liten stund och starta om den.
Luftledarplaten eller luftflédeslamellen har justerats for hand eller monterats felaktigt.

» Stdng av inneenheten och kontrollera att alla komponenter sitter fast som de ska.

» Startainneenheten.

5 Underhall

/I\ sEupp

Fara for stromstot eller rorliga delar
» Bryt stromforsorjningen fore allt underhall.

» Underhallssteg som inte anges har far endast utforas av en behorig

installator.

5.2  Rengoring av apparaten och fjarrkontrollen

Apparatskador pa grund av felaktig rengoring!

» Spruta eller skolj inte av direkt med vatten.
» Anvand inte hett vatten, skurpulver eller starkt I6sningsmedel.

» Torka av inneenheten och fjarrkontrollen med en mjuk trasa for ren-

5.1  Bytabatteri

goring.
» Uteenheten far endast rengéras av en behdrig installator.

Du behdver 2 batterier av typen AAA. Anvandning av laddbara batterier

rekommenderas inte.
» Tabort batterifackets lock (= bild 3).

» Sattin nya batterier och se till att polerna hamnar rtt.

» Satt tillbaka batterifackets lock.
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5.3  Rengor luftfilter

ANVISNING
Luftfiltret kan deformeras vid direkt solljus.
» Utsétt inte luftfiltret for direkt solljus.

Rengor luftfiltret varannan vecka samt fore och efter langre driftstopp.

Stdng av inneenheten.

Fall upp takplaten pa inneenheten.

Tryck upp luftfiltret och dra ut det (- bild 4).

Ta ut de sma luftfiltren, om de finns (= bild 4, [2]).

Rengor de sma luftfiltren med en handdammsugare.

Tvétta det stora luftfiltret med varmt vatten och milt rengéringsmedel
och I3t det torka i skuggan.

Satt tillbaka de sma luftfiltren och det stora luftfiltret.

vvvyvVvyyvwyy

v

5.4  Langre driftstopp

Fore langre driftstopp:

Rengor luftfiltret.

Aktivera sjalvrengdring av inneenheten med knappen Clean.

Efter sjalvrengoringen aktiverar du flaktdrift tills inneenheten ar torr.
Stang av inneenheten och koppla bort den fran stromforsorjningen.
Ta ut batterierna ur fjarrkontrollen.

Skydda apparaterna mot damm.

5.5 Manuell drift

ANVISNING

Apparatskador pa grund av felaktig drift

vVvvyvVvyyvwyy

Manuell drift ar inte avsedd att anvandas permanent.

» Farendast anvandas i testsyfte eller i nodfall.
» Farendast anvandas en kort stund.

v

Stang av inneenheten.

Fall upp takplaten pa inneenheten.

Tryck med ett smalt foremal pa knappen for manuell kyldrift.
- Entryckning: Automatisk drift framtvingas.

- Tvatryckningar: Kyldrift framtvingas.

- Tre tryckningar: Inneenheten stangs av.

Anvand fjarrkontrollen for att aterstalla normal drift.

vy

v
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Miljéskydd och avfallshantering

BOSCH

6 Miljoskydd och avfallshantering

Miljéskydd ar en grundlaggande foretagsstrategi hos Bosch-gruppen.
Kvaliteteten pa vara produkter, deras ekonomi och miljosakerhet har lika
stor betydelse for oss, och all miljoskyddslagstiftning och férordningar
foljs strikt.

Vianvander basta méjliga teknologi och material for att skydda miljon
och tar hansyn till ekonomiska faktorer.

Forpackning

Nar det galler forpackning ar vi delaktiga i de landsspecifika sorterings-
system som garanterar optimal atervinning.

Alla férpackningsmaterial som anvands ar miljovanliga och kan atervin-
nas.

Uttjant utrustning

Uttjant utrustning innehaller material som kan dteranvandas.

Det dr latt att separera komponentgrupperna. Alla plaster har markerats.
P4 sa satt kan de olika komponentgrupperna sorteras och lamnas till
atervinning eller avfallshantering.

Avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk
utrustning
Denna symbol betyder att produkten inte far avfallshante-
ras med annat avfall utan maste foras till avfallsinsamlings-
stallen for behandling, insamling, atervinning och
avfallshantering.

Symbolen galler for lander med foreskrifter om elektro-
nikavfall, t.ex. "EU-direktiv 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller

innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)". Dessa foreskrif-

ter faststaller ramvillkoren som géller for retur och atervinning av uttjant
elektronikutrustning i de enskilda landerna.

Eftersom elektriska apparater kan innehalla farliga amnen maste de éter-

vinnas medvetet for att minimera mojliga miljéskador och risker for
manniskans halsa. Darutéver bidrar dtervinning av elektroniskskrot till
att spara pa naturresurserna.

For ytterligare information om en miljévanlig avfallshantering av avfall
som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning, vand
digtillansvariga myndigheter pa plats, ditt avfallshanteringsforetag eller
till den aterforsajlare du har kopt produkten av.

Ytterligare information hittar du har:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Batterier

Batterier far inte kastas i hushallsavfall. Forbrukade batterier maste lam-

nas pa kommunala insamlingsplatser.
Koldmedium R32

Apparaten innehaller fluorerade véaxthusgaser R32 (vaxthu-
spotential 675)) med Iag brinnbarhet och I3g giftighet

(A2L eller A2).

Den méngd som ingdr finns angiven pa uteenhetens
typskylt.

Koldmedier ar en fara for miljon och maste samlas upp och avfallshante-

ras separat.

1) enligt bilaga | i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr517/2014 av
den 16 april 2014.
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7 Dataskyddsanvisning

; Vi, Bosch Thermoteknik AB, Hjdlmarydsvagen 8,
573 38 Tranas, Sverige, behandlar produktinforma-
tion och monteringsanvisningar, tekniska data och
anslutningsdata, kommunikationsdata, produktregist-
rering och historisk kunddata for att tillhandahalla pro-
duktfunktionalitet (art. 6 (1) paragraf 1 (b) GDPR), for
att uppfylla var plikt angdende produktévervakning och for produktsa-
kerhet och sdkerhetsskal (art. 6 (1) paragraf 1 (f) GDPR) for att saker-
stalla vara rattigheter i anslutning till garanti- och
produktregistreringsfragor (art. 6 (1) paragraf 1 (f) GDPR) och analy-
sera distributionen av vara produkter och for att tillhandahalla individan-
passad information och erbjudanden relaterade till produkten (art. 6 (1)
paragraf 1 (f) GDPR). For att tillhandahalla tjanster som slj- och mark-
nadsforingstjanster, kontrakthantering, hantering av betalningar, pro-
grammering, allman datahantering samt hotline/support-tjanster kan vi
hantera och 6verfora data till externa tjansteleverantorer och/eller
Bosch-anknutna foretag. | vissa fall, men bara om tillrackligt dataskydd
kan garanteras, kan persondata éverforas till mottagare belagna utanfor
det Europeiska ekonomiska samarbetsomradet. Mer information kan
erhdllas pa begéran. Du kan kontakta var dataskyddsanvariga har: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, TYSKLAND.

Du har ratt att invanda mot hanteringen av dina personuppgifter baserat
paart. 6 (1) paragraf 1 (f) GDPR pa grunder som ar relaterade till din
specifika situation eller for direkta marknadsforingsandamal nar som
helst. For att utnyttja dina rattigheter kan du kontakta oss pa pri-
vacy.ttse@bosch.com. For mer information kan du anvanda QR-koden.
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